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snage ubile muškarce iz porodice Hamzaj 
[videti zapise]. Hysen je zbog toga odlučio 
da sinove Zyfera i Dauta skloni u obližnju 
šumu, a da se zatim vrati u podrum. Na­
kon nekoliko sati u podrum je došao starac 
Vesel Alimehaj da traži ćebe u koje bi uvio 
ubijenog Hysena. Tako su Monë i ćerke sa­
znale da su srpske snage ubile Hysena. Bio 
je pogođen vatrenim oružjem u glavu i sto­
mak. Meštani su preneli Hysenovo telo u 
njegovu kuću, a posle toga u seosku džami­
ju. Hysen je sahranjen sutradan s ostalim 
stradalim muškarcima na seoskom groblju. 
Nakon ekshumacije u oktobru 1999. godi­
ne, Hysenovi posmrtni ostaci su sahranjeni 
na Groblju žrtava rata u Ljubeniću/Lube­
niq.
Izvori: izjava M.A, FHP-15843; izjava S.H, 
FHP-36664; AI, Ljubenic and Poklek.., 3-5, 
FHP-36828; HRW, Po naređenju.., 414.

Mehmet (Ukë) Ukshinaj
(13.04.1926, Albanac iz Ljubenića/Lubeniq, op­
ština Peć/Pejë, vodoinstalater, šestoro dece)

Mehmet i njegova supruga Belqizare ostali 
su u svojoj kući, pored magistralnog puta 
Peć/Pejë-Dečane/Deçane, nakon napa­
da srpskih snaga [25.05.1998] na Ljube­
nić/Lubeniq. Belqizare je posle tri dana 
[28.05.1998] otišla da se pridruži porodi­
ci koja je bila smeštena kod Mehmetovog 
brata u selu Kodralija/Kodrali [Dečani/
Deçane]. Mehmetovo telo je 20.10.1998. 
godine pronašao njegov brat Qerim. Bi­
lo je spaljeno i obezglavljeno, a glavu je 
pronašao obešenu na drvetu u dvorištu. 
Qerim je sahranio Mehmeta u dvorištu. 
Dana 15.11.1998. godine porodica je pre­
nela Mehmetove posmrtne ostatke na se­
osko groblje. Posle rata, 22.10.1999. godine 
Mehmetovo telo je ekshumirano zajedno 
sa telima ostalih muškaraca ubijenih u Lju­
beniću/Lubeniq. Sutradan, porodica ga je 
sahranila na Groblju žrtava rata u Ljube­
niću/Lubeniq.
Izvori: izjava E.U, FHP-15835; HRW, Po na
ređenju.., 414; Bodies of Three Women Found 
Together with Animal Carcasses in Llaus
ha, newsletter, KIC, 31.10.1998, FHP-29784; 
KMDLNJ, Bulletini, br. 9, tetor-dhjetor 1998, 
154, FHP-23857.

Halit (Zeqë) Krasniqi
(11.03.1948, Albanac iz Vranovca/Vranoc, op­
ština Peć/Pejë, zemljoradnik, petoro dece)

Srpske snage su rano ujutro 29.05.1998. 
godine ušle u selo Vranovac/Vranoc. Se­
ljani su odmah počeli da beže. Halit je 
suprugu Xufe i decu odveo kod rođaka u 
obližnju Ljumbardu/Lumbardh [Dečani/
Deçane] i odmah se vratio u selo. Tog da­
na u selu je bilo borbi između OVK i srp­
skih snaga. Jedan rođak je video iz šume 
da Halitova kuća gori. Za njegovu sudbinu 
nije se znalo do 3.06.1998. godine, kada su 
se rođaci Flamur i Maxhun vratili u selo i 
na drugom spratu Halitove kuće pronašli 
njegovo telo. Pored tela našli su Halitovo 
oružje. Sahranili su ga istog dana na seo­
skom groblju. 
Izvori: izjava X.K, FHP-12907; izjava NN, 
FHP-12143; J. Martinsen, Lista.., FHP-26092; 
Okružno javno tužilaštvo u Peći, Br.C. 136/2001 
(Veselin Bešović) optužnica, 15.10.2002, FHP-
6073; KMDLNJ, Bulletini, br. 7, prill-qershor 
1998, 188, FHP-23816.

Faze (Zenun Çeku) Krasniqi
(5.05.1955, Albanka iz Vranovca/Vranoc, opšti­
na Peć/Pejë, domaćica, četvoro dece)

Ujutro, 29.05.1998. godine, kada je počeo 
napad srpskih snaga na Vranovac/Vranoc, 
Faze je poslala decu sa deverom Jusufom, 
a ona je ostala u kući. Fazin suprug Zenun 
je u to vreme bio u štabu OVK. Pripadnici 
srpskih snaga prvo su ušli u dvorište, a po­
tom u kuću Fazinog devera Jusufa. Lomi­
li su vrata i prozore. Faze je izašla iz svoje 
kuće, i tada su vojnici pucali u nju. Potom 
su zapalili kuću i štalu. Oko 17:00 časova, 
kad su srpske snage napustile selo, Zenun 
je ispred kuće našao nagorelo Fazino telo. 
Sledećeg dana je uz pomoć rođaka sahra­
nio Faze na seoskom groblju.
Izvori: izjava Z.K, FHP-12905; Okružno javno 
tužilaštvo u Peći, Br. C. 136/2001 (Veselin 
Bešović) optužnica, 15.10.2002, FHP-6073; 
KMDLNJ, Bulletini, br.7, prill-qershor 1998, 
188, FHP-23816. 

Beqir (Rrustem) Krasniqi
(28.06.1949, Albanac iz Vranovca/Vranoc, 
opština Peć/Pejë, hodža, dvoje dece)
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